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EN las postrimerias del siglo pasado el pais se reponia

de las dificultades y penurias financieras que
bebia heredado del gobierno absolutista. La situacion
de los bienes puUblicos no era, sin embargo, propicia-
toria de mejores soluciones. Los “gobernantes civilis-
tas’ que sucedieron a los déspotas, no estaban exentos
dp culpa alentados por su ambicién de conquistar y
mantener el poder. Eran, al mismo tiempo, “electores
y gobernantes*’ a quienes Melian Lafinar-defini6 con
este pensamiento: “El Presidente de la Republica por
méas honorable que sea. no puede perder las elecciones
para perder al mismo tiempo su partido, cuando sabe
que el partido adverso, una vez aduefiado del poder,
desarrollard las mismas mafias que critica en el llano,
es decir, seria elector y nombraria sucesor. .

La “influencia directriz”, simbolo que caracterizd
los dltimos afios del 1800, impedia solucionar las in-
quietudes publicas y aplacar el desconformismo que se
manifestaba en las agremiaciones obreras que respon-
dian, por entonces, a orientaciones del tipo anarquico
sindicalista.

No era de extrafiar que al finalizar el siglo y en
los comienzos del actual, los gobernantes se vieran
obligados a enfrentar las primeras reivindicaciones de
las clases trabajadoras.

Trabajamos de 18 a 21 horas por dia con peque-
fios intervalos de 28 a 34 minutos para almorzar y
comer... ”, decian los obreros tranviarios al Presidente
Cuestas en 1901. ..ganamos de veintiocho a treinta
y seis pesos mensuales. . situacion angustiante que
las empresas negaron sin percibirse que, en sus descar-
gos, confirmaban la justicia del reclamo: "Pocos son
los casos, dijeron, en que el trabajo o actividad de
guardas y cocheros excede de diez a doce horas diarias
y pocos los sueldos que bajan de treinta pesos. .

La energia eléctrica, nueva forma de progreso

Ese era el clima que imperaba en los ambiente*
obreros cuando otros sistemas de trabajo se adoptaban
en los paises orientados por el progreso cientifico.

Entre nosotros hubieron hombres de empresa
atraidos por las nuevas técnicas, entre los cuales es
justo recordar a don Marcelino Diaz y Garcia, pionero
en el uso de la energia eléctrica. A su gestion se debe
que. en Montevideo, antes que en otros paises de téc-
nica avanzada, se instalara una usina para generar elec-
tricidad destinada al alumbrado publico que bien pronto
desplaz6 al gas utilizado en las calles centrales.

Esta iniciativa culmind el 2 de setiembre de 1889.
dia en que se procedié a la inauguracion oficial del
nuevo sistema de alumbrado. Las pruebas definitivas
se habian realizado el 25 de agosto de ese afio como
acto conmemorativo de la magna fecha.

En el Suplemento Dominical de EL DIA de 23 de
mayo de 1965 nos hemos ocupado de este aconte-
cimiento que dio lugar a una brillante ceremonia du-
rante la cual hicieron uso de la palabra diversos ora
dores. Entre ellos el doctor Carlos M* de Pena, Pre-
sidente de la Junta Econdmico Administrativa.
Refiriéndose a Diaz y Garcia dijo entre otras cosas:

m. .después de tantos sacrificios, ensayos y tentativas
durante cinco afios, buscando siempre las maquinas
mas perfeccionadas y los ultimos adelantos levant6
es a usina, que es todo un monumento para perpetuar
su nombre, de hoy en adelante incorporado para siem-
pre en las conquistas de nuestro progreso cientifico
y h,stona de meforas que més contribuiran al
embellecimiento, segurldad y ensanche de la dudad de
Montevideo..." ..queria aprovechar esta fiesta
para demostrar que Montevideo no queda rezagado en
materia de progresos urbanos, inmediatamente asimi-
lables: y quena decir también que la energia eléctrica
emsllgsoperando una gran revolucion industrial y econo-

La electrificacion de los tranvias

Esas mismas inquietudes se extendieron pocos ai
mas tarde a otras manifestaciones del progreso ca
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de 75 anos que solicitaban los interesados era excesiva-
mente largo.

En cambio, entre los partidarios del nuevo sistema
se destacO, por su actuacion tesonera el sefior Germén
Colladon, representante de loa tranvias del Este, Re-
ducto, Pocitos, Buceo y Unién, que ofreci6, mediante
un contrato de concesion la electrificacion de esas
lineas.

El sefior Collddon en su escrito fechado el 30 de
noviembre de 1898, decia, entre otras cosas: "...las
ventajas han de tardar mucho tiempo en hacerse sentir,

se referia a los accionistas de la empresa — a causa
de que el costo de la transformacién exigird el empleo
de un capital considerable, no menos de un millén de
pesos, y los gastos de explotacion, debido a la baratura
relativa de los caballosy forrajes en el pais, comparado
a los precios corrientes en Estados Unidos y en Eu-
gopa,reharén mas costosa la traccion eléctrica que la de

En apoyo de su tesis agregaba:

La introduccién de la traccion eléctrica no es
posible sino a condicién de encontrar capitales euro-
peos, principalmente ingleses, porque éstos se conten-

tan con un interés muy inferior al que el dinero tiene
en el pais..

Recuérdese que, tanto la empresa La Comercial
como La Transatlantica pertenecian a capitales euro-
peos. Especialmente la primera, integrada por capitales
ingleses, que representaba el sefior Colladon.

Las condiciones exigidas para llevar adelante la
iniciativa comprendian entre otras, las siguientes, que
sintetizamos: Plazo de la concesion, 75 afios contados
a partir de los dos afios de escriturada: sistema de
traccion eléctrica o, de conductores aéreos Trolley y
la facultad de establecer talleres y usinas para la
hieiza motriz. Finalmente, una vez terminado el plazo
de la concesion pasarian a poder del Municipio las vias
y el material rodante. En cuanto a los talleres y usinas
el Municipio podria adquirirlos a precio de tasacion,

o, en su defecto “mediante una prérroga de la conce-
ston por 15 afiosr”.

5”7 “ta lucha de intereses entre los dos bandos
resulto triunfante en el primer enfrentamiento el re-
presentante de La Comercial. La primera Concesion
para la elertnficaciéon de los tranvias fue otorgada por
la Junta el 12 de agosto de 1899 llevando la firma
del Presidente don Antonio Montero y del secretario

Ra™?n V. Benzano. Posteriormente lo hicieron el

°£r CaUd-° Williman, el ingeniero Juan Monte-
verde y el sefior Bautista Hardoy

La segunda batalla

Requerida, como correspondia, la anuencia legis-
lativa para que el contrato de concesion tuviera vali-
dez, se replanteo la lucha entre los bandos opuestos.
Los partidarios de la traccion a sangre argumentaron
una vez mas que ‘la electrificacién no consté6™ wun
f 6 "ojnd'ttutible, ru en el precio del pasaje, ni en
la velocidad, ni en la higiene, y que. a partir de ello,
*ha por dia re resinaban progresos en materia de trac-

U 'iahan “"° firmai largos compromisos . ”

ctrir, °A tante H:°- lo* partidar,< la_ traccion
f tr al obtuweron la segunaa vicatia, E? Parlameénto

” ? Camaras- aprobo “ Jullo de 1902
trato ceqebradao entre la Junta , sefior Co?la(?

™ y a P“ ar texK el Poder Ejecutivo ejer-
cido por el Pre5|dente Cuestas, vetd la ley basandose
«n que los sistemas de traccion estaban en la infancia

?/ el plazo dé setenta y exnoo afia era excesrvzmei
argo”.

Triunfa el sisfema eléctrico

Como réstiltado del veto interpuesto por el Foc
Ejecutivo, los partidarios de la traccion eléctrica c
bieron esperar una nueva oportunidad. Esta se preser
cuando asumié la Presidencia d? la Republica don Je
Batile y Ordofiez que dispuso, entre sus primeras res
luciones, el levantamiento del veto. Entre los fufie
mentos de la decisién se establecia: *EI Poder Ejec
trvo actual no insiste en ese veto y juzga, al contran
que el cambio de traccion es un progreso que Moni
video rédame y que repercutird eficazmente en el m
joramiento de las viviendas de la clase trabajadora, p
la facilidad con que diariamente podra trasponer 1
distancias que separan el centro habitual de ocupaci
nes de las localidades donde aun puede obtenerse
propiedad de la tierra con relativa baratura”.

La ley fue promulgada el 24 de abril de 1903.

Entre los beneficios que la concesion otorgaba .
Municipio, ademdas de los mencionados antes, se inclui
una entrega de treinta mil pesos mas una cuota mei
sual equivalente al tres por ciento del producido brut
Transcurridos veinticinco afios de explotacién ese tr
buto se elevaria al tres y medio por ciento.

Se inaugura el nuevo servicio

El 19 de noviembre de 1906 tuvo lugar la inat
gurarion oficia] de la primera linea con traccién elé<
trica. Fue todo un acontecimiento para la poblacia
capitalina que se hizo presente a lo largo de todo e
recorrido, desde el centro hasta el "Balneario de lo
Pocitos” ya incorporado a la ciudad. La parte oratori;
estuvo a cargo del doctor Williman, entonces Ministo
de Gobierno del Presidente Batlle y Ordofiez.

Los diarios de la época se hicieron eco del acén
tecimiento. El diario "El Tiempo”, recordando los ar
gumentos utilizados por los contrarios a la electrifica
cion hacia los siguientes comentarios: “Se jiagaba qin
el plazo de la concesidn era excesivo, como Si no exis
tiera el derecho de expropiar. Que la traccion eléctrici
o simplemente el trolley, no constituia la dltima pala
bra. como si no fuera una razén contra todas las con
cesiones y como si no estuviera en el interés de I
empresa aprovechar todos los inventos posteriores. .
Que podria producirse una crisis ganadera y otra agri-
cola por la merma en la demanda de caballos y forra-
jes, como si la traccién a sangre fuera su Unico mer-
cado. Que no convertia estimular la diseminacion de la
poblacion dada la dificultad de extender jos servicios
municipales, como si esa diseminacion no constituyera
por si misma una ventaja considerable del punto de
vista de la higiene publica y privada".

Los ciclos se suceden

Asi se inici6 un nuevo capitulo en la historia del
transporte urbano de pasajeros. El cetro que detentaba
el tranvia de caballos pasé a un nuevo monarca como
antes habia ocurrido con la vieja diligencia.

Este rjjnado durd cincuenta afios justos. En 1955,
por decision municipal, el tranvia eléctrico cedié su
lugar a otro sistema de traccibn més avanzado: su
majestad el omnibus, personificado, abora, por el auto-
bus'y por el trolley.

Ing. Ponciano S. Torrado
(Especial para ElI DIA)



los Tranvias

Los automodviles de 1925
en contraste con el
tranvia eléctrico. Por
esa época aparecian

los primeros émnibus
como muestra la foto. Los
recorridos se
diferenciaban por
letras. Esos viejos
automotores poco a
poco, fueron disputando
al tranvia el derecho

a monopoliza*

el servicio colectivo

de pasajeros

Medio Siglo afras e
tranvia eléctrico
después de superar las
criticas que'se le
dirigian para evitar que
desplazara a otros
sistemas de transportes
Sus unidades llegaban
a casi todos los

lugares mas apartados
de la ciudad. En esta
foto se aprecia el
servicio tranviario de
las dos compafias que
lo prestaban en la
zona del entonces
Parque Urbano.

La electrificacion

de los tranvias era
reclamada por el progreso
capitalino. Era el
medio que permitié
superar ias distancias
que superaban los
lugares de trabajo de
las localidades donde
los obreros podian
comprar su terreno a
precios razonables.
Nétese en la foto las
caracteristicas del
vehiculo con su
salvavidas delantero"
que pocas veces
resultaba eficaz.



" A FABULOSA SOAYAKA. — Cuanao
e aviéon comienza e volar hacia Canaima
tiene la impresién de que nunca ames
e ha hecho un viaje parecido. Hasta &
irds_veteranos turistas del aire, los que
en Europa o en otros lugares de Amé.ica
nan contemplado en silencio escenarios que
se tienen por maravillas de la naturaleza,
iqui no pueden contenerse, se mueven de
las ventanillas de la derecha a las de la
izquierda, invitan a los demas a ver la
Gltima catarata que han descubierto, como
si por primera vez tuviera delante de los
ojos algo nunca imaginado. Se explica, por-
que el paisaje es mas geologico que geogra-
fico. Se parece més a ciertas fantasias de
la pintura como el fondo de la Virgen de
as Rocas de Vinci, o los escenarios del
anticipado surrealista Jer6nimo Bosch. que
a la geografia universal. Todo, dentro de
unas proporciones tan vastas, en una mag-
nitud tan soberana, que acaba por parecer
equilibrado
-

Este no es un cafién que raje la tierra
;ara que al fondo pase un rio” entre ab.s-
*nos, sino una gran sabana en declive, que
va desde el Amazonas hasta el Orinoco,
asentada sobre la roca madre mas vieja
de este mundo, que en cataclismos geolo
gicos se ha descargado en muchas zonas,
ouedando al fondo la selva de la Voragine,

» ¢ mar de cabezas de arboles verdes, azu
es, amarillentos, floridos, que se apretujan
romo chirimoyas para quien las contemple
a ojo de péajaro. De ese fondo emergen
como farallones o acantilados —medievaler
fortalezas de Dios—, islas de flancos ae
iedra que se elevan a mi] metros sobre
a selva. Sobre esas islas no hay sino ub
manto de yerba verde nifio. Ese color tan
fresco, sobre los brazos de piedra que se
levantan al cielo, es un verde naufrago
que se salvo de! oscuro abismo ae la selva
Walt Disney encontraria en estas isias flo-
tantes castillos fabulosos de uno de los
primeros dias de la creacién del munao.

El agua es aqui el primer elemento que
se gana el premio de las invenciones. For-
ma culebras de vidrio en el fondo de ja
selva, y se derrama desde las altas pefias
en larguisimos Tequenoamas que modesta-
mente Ilaman chorros los guayaneses. Hay
momentos en que desde la ventanilla del
avion se ven doce, quince de estos chorros
de un caudal inexplicable. El que se ha
hecho mas famoso es el del Angel, que
hasta no hace muchos afios apenas era
conocido de los indios. Tiene un kilémetro
de altura. Cae de un peaacito de llanura,
de una mesetilla que tiene, segin me di-
cen, veintidoés kilometros por siete, en don-
de no se ve un ojo de agua. Es una artesa
de yerba fresca que recoge en el subsuelo
agua suficiente para que, durante todos los
dias del afio, brote la catarata como si un
largo rio la estuviera alimentando. La gran
hazafia de los aviadores estd en meterse
por entre unos cafiones de rocas que tienen
esa altura de mil metros, penetrar en ese
hall del génesis geoldgico y ver la catarata
mas alta del mundo. Sélo las avionetas go-
zan del privilegio de meterse por seme-
jantes vericuetos. Nosotros volamos en una
maquina demasiado grande para tamafia
aventura. Nos contentamos con ver doce-
nas de chorros que se despefian de qui-
nientos, de ochocientos metros, tan blancos
como los que brotan de las montafias he-
Iréas en los fiords de Noruega, donde hay
esta clase de juegos hidraulicos

Nuestro avion desciende en Canaima. De'
campo de aterrizaje a las cataratas no hay
—sino un trayecto muy corto que se hace en
jeeps anfibios. Parte de la carretera es de
agua. En Canaima, embrujada, si se trata
de un ancho, caudaloso rio de agua de color
de miel. Este rio es un hermano menor del
Orinoco y del Caronf, pero mucho més an-
cho y profundo que cualquier Sena, Tiber,
Mosela, Tamesis o Danubio. Y, desde lue-
go, més rapido. Salvaje y ruidoso. Tanta
agua no puede brotar de una sola garganta,
y se abre paso en unas ocho cascadas, en
un vasto y anchuroso escenario, en un se-
micirculo “teatral en que alternan los ru-
gientes carneros gigantescos de los saltos
—tienen treinta metros de altura— con
penas que son nidos de &rboles corpulentos.
Cuando no es tan grande el caudal como
en estos dias de invierno, es posible me-
terse detrds de las cataratas por corredores
de rocas en donde se aposa tranquila el
agua. Ahora nos limitamos a recorrer zn
una canoa a motor el anchuroso rio que
se aplaca frente a las caidas. Eso si, en
traje de bafio y con salvavidas, como lo
impone la rutina de estas experiencias.

LOS DIAMANTES SON DE ESTE MUN-
DO. — Canaima es una trampa salvaje pa-
ra -azar europeos. Entre otras cosas, porque
>cul hay Biabe de diamantee que estan s

la orden de quien quiere convertir»» e
Duscador de piedra» preeiesaj. Hasta fio ha
ce mutilo* «fios éste Paials6 dé los Indios
ere Ignorado por los blancos. Ahora qu
se han descubiéHo las cataratas, se est
formando una estacién de turismo con u
campamento como hotel en donde nunc<
hay menos de una treintena de curioso
generalmente gringos. Por via aérea _ !
Unica posible— se llega de Caracas e
un par de horas. Una especie de cow - bo
de Oklahoma con dos trocitos de bigotes
lo Cantiflas. y sombrero de paja, viejo
deshecho, de manufactura Indigena, qu'
nos sale a recibir, nos cuenta cémo vin
a Venezuela atraido por la ganaderia de
Zulla, y acabé viniéndose a Canaima. Como
tiene sangre de mineros, supo de los ¢a
mantés de esta regidn, encontré algun n d-
que otros méas afortunados explotaron, per
la esmeralda de los arboles, y las aguas de
rio lo cautivaron. No tomaria a Oklahorr
por ningun oro del mundo. Ademdas, me
dice confidencialmente, sé otro nido de dia
mantés, que voy a explorar en el mes qu
viene.

Fuera de los indios, que llegan a ofrecer
nos flechas y collares a la hermosa casa
restaurante de Canaima, casa de techo de
paja y paredes de cafia, la poblacion fija
del lugar no llega a diez personas, venida?
de todas partes del mundo. Un holandés
concibiéd la idea de un campamento turis-
tico. Llegé a Canaima entusiasmado pe"
la historia de Jimmy Angel, el descubridor
del Salto del Angel, y pudo comproba-
que lo de un campamento alli era de ma
ravilla. En efecto, entre los primeros clier.
tes tuvo a una joven austriaca, que acabé
casandose con €él. Las consecuencias de
esta unién son unos chiquillos deliciosos dr
pelo de cabuya, con ojos de aguamarina.
que parecen un grupito de porcelanas da-
esas animadas, frente a los inditos silen-
ciosos que ni hablan con ellos ni hablan
entre si. El hombre de la canoa que nos
saca a pasear por el rio es un ruso. Al ruso,
a la austriaca, al holandés, les hago la mis-
ma pregunta que al gringo de Oklahoma?
¢(—Volverdn a _su tierra? Y todos: —Nues-
tra tierra es Canaima.

Los buscadores de diamantes trabajan
con una maquina que nos parece no tener
otro motor distinto del de la imaginacion.
Se van a los rios, que han de correr por
lechos empedrados de riquezas, clavan unas
estacas en el lecho, sacan las rocas...
eventualmente entre las rocas estan lo?
diamantes. En esta semana — me dice la
sefiora del Presidente— voy a ver un nid
de diamantes que acaban de encontrar poi
aca... Quien quiera sacar diamantes en la
Guarafia, puede hacerlo. Los diamantes sen
de quien los encuentre. No hay sino una
mma de filon. Lo comun es encontrar n -
dos. Las mas viejas historias de la explo-
racion de estas tierras tienen que ver con
lo? diamantes. Mi madre me mostraba_ m-
dice una dama— un anillo con un pequen
diamante: fue lo primero que le regal6 mi
padre: era el primer diamante que habia
encontrado cuando vino a buscar piedra.-
en Guayana.

Y los diamantes, ¢para qué? Hay gente
humilde que los encuentra y los vende por
cualquier cosa. Esa cualquier casa la aplica
a beber o jugar en la taberna. O se compra
un hato en las vecindades. ElI buscador d*
piedras preciosas, cuando da con ellas. >
encarifia mas con la tierra que con la for-
tuna que le cae a las manos. Como hav
diamantes, hay oro. Los diamantes aparecen
al azar. El oro se anuncia. Hay sintomas
en la tieira que lo delatan. Un dia. abrien-
do con las palas un camino, se sac6 un
trozo de oro virgen. Pesaba casi un talo
Los obreros lo regalaron a la patrona. Des.
de el Caremi hasta el Brasil, hay oro y
diamantes enterrados entre las rocas, en e!
lecho de los rios. Como por darle gusto a
Voltaire...

El pobre Voltaire, tan céandido cuanac
queria ser irénico y hacia pasear a su gran
ersonalje por la Guayana —después de ha-
erlo llevado al Paraguay— Imagin6 que
en la Guayana estaba la republica ideal dv
su propia Utopia. Una Guayana a donde los
incas habrian llevado, para esconderlos, tu-
dos sus tesores, y en cuya capital las calles
estaban empedradas con pepitas de oro, que
usaban para jugar los nifios. El oro m«-
estaba alli para alimentar la codicia de lo»
hombres, sino como placido goce de la na-
turaleza. jQué lindo seria traer ahora, sa-
candolo de la tumba, a Voltaire, y ense-
flarle la nueva Guayana! Se quedarla
espantado, y frotdndose loa ojos, dirfa-
—iSefior, yo soy un brujo! — (ALA)

German Arciniegas
(Eapactal pan a OIA)
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RUANDO las aguas cenagosas invadieron Florencia,

y sus subsuelos, pobladas de estatuas y cuadral
es deposito, fueron barridos, deteriorando ese mundo
de arte, todos los paises del mundo ofrecieron recursos
para restaurar ese tesoro. Fue entonces que cobré fuer
“ y verdadera dimensién la labor de los restauradores.

Alemania, una de las naciones mas avamadas en
métodos y ciencias para el restauro, envié sus técnicos.
Asi otros paises, y en forma internacional, se dio en
la lucha todo el saber de los peritos para salvar de
esta trdgica determinacion de los elementos naturales,
desencadenados por quién sabe que dios, que hizo pen-
sar que una nueva Pompeya se cernia con furor des
tructivo.

Sin el estrépito de esas grandes y desgraciadas
circunstancias, los restauradores realizan un trabajo
silencioso. Parecido al del sabio o el cientifico, qué
necesita ese milagroso don del tiempo y la soledad,
para poder descifrar el enigma del mal que destruye
una tela o una estatua. Sobre todo La pintura es la que
mas apasiona. Porque mas dosificada y variable en sus
aspectos técnicos, mas secretos descubiertos y encu-
biertos por los artistas de todos los tiempos, estd su
jeta a un estudio que se hace casi individual, segln el
empleo que de los materiales haya realizado el autor
del cuadro. En nuestros Museos: Nacional y Municipal
rebajan en el Taller de Restauracién, jovenes que
, n SKo beodos para estudiar a fondo la magia de
ia restauracion. Decimos magia, porque son verdadera-
mente sorprendentes los resultadas obtenidos por las
‘smcoicas modernas, que permite, por medio de lentes
* rayos, penetrar la misma esencia vital de su conte
nido. Es como descubrir un poco la misma creacion.

Entonces el restaurador se apasiona con su tra-

"0, y el deterioro en si, pasa a segundo plano, cuando

t inena de ese secreto se hace cercana en el descu
m Cuando la rebelacion hace el pasaje de una tela

a otra nueva, de todo un cuadro, sin que éste mmhia
en absoluto ninguna de sus facetas més simples, r,,- "
un cuadro que parece ya abandonado o totalmente
deshecho por humedades, o quebrado por el calor en
los aceites y barnices. El restaurador trabaja con sus
nuevas experiencias aprendidas, y aplica aquel restauro
que mejor convenga a la técnica del artista.

Los dos Museos irds importantes de nuestro pais-
el Nacional de Bellas Artes y el Municipal “Juan UL
Blanes", han organizado modernamente los depdsitos de
las obras; tanto de escultura como de pintura, para
que no sufran deterioros y se conserven en la me or
forma posible. Cierto es que el aire acondicionado y
calefaccién en invierno no ha sido aun posible darle
funcionamiento, pero en todo lo que estd en manos da
la direcciéon y personal, se logra el mas auténtico re-
soltado.

En espacios limpios o subsuelos, mantienen ali-
neados o en estantes especiales, los cuadros que espe-
ran ser restaurados o simplemente son porte del patri-
monio y alternados en sala.

Ellos nos da la pauta de que la riqueza de los
Museos es mucho mas de lo que se exponen en las
galerias. Nuestros Museos son pequefios en relacion
a la obra que poseen. Sus depoésitos estdn abarrotados
y deben conformar un problema de espacio en el cual,
a medida que van adquiriendo por derecho obras de
tos Salones Nacionales y Municipales, aumenta la si-
lenciosa poblacion.

Hna poblacién con raras aristas; en la cual las
expresiones estan fijadas por el artista. Detenidas, en
su aporte de belleza, o en ese milagro del arte, que
nos da la subjetividad. Pendiendo de tas perchas o re
castados, los cuadros sostienen el sortilegio de un
momento de vida captado. De un momento que nada
ni nadie podrd cambiar Una expresion ubicada en ef
1900. con las gasas lilas y el jardin de fondo. Una

especie de virgen severa cono un pfriti vo,en lacnf
el restaurador aplica el potente lente, p ara descubrir
de donde proviene el dafio, y cual es el inateria! y loe
pigmentos empleadas pac el pintor. Debi: descubrirla,
y estudiarlas; manejar las sutilezas coa que el arriate
trabo en el misterio la claridad real, canea I a n
inspiracién. Aun cuando el oficio se sabe; cuando todo»
los secretos son factibles de desentrafiar poa esos len-
tes no-ables, siempre escapa algo, que el restaurado»
debe deducir. ..

Por otro lado, una cantidad de estatuillas ae *—»-
ven sobre una mesa como en un pequenez escenario
Las han colocado alli para el restauro, y. ellas sola»
han conformado una escena de magnifica vivencia
pléstica.

En los s6tanos, se corre por galerias coa arcadas.
desde las gne se descubren nuevas farotas de _ e-
mundo silencioso y colorido. Qrie habla par la masica
callada del tono y por la blanca o patinada riqueza
del yeso y el bronce

Cuadros histéricos. Hermosos paisajes de nuestra
tierra, o de los envios de Europa por lon becado* oru
guayos. Cantidad de temas, y motivos dan, la, vefai
de una verdad del tiempo parado y doH tiempo efe hoy

~ Documentacién que gravita en jn cultura de un
pais, y que debe cuidarsela.

-——————\8, unjviai uid3 ci moajo o
estos artesanos y restauradores. Facilitarle* U tarea
ron Gtiles y materiales méas modernos. Al alcance dé-
la época. Si con talleres primitivos, casi, durante tanto
tiempo se han estado salvando de la destruccién obras
de subido valor por restauradores naefcurales, cuanto
mas se aseguraria esta salvacion con las nuevas férmu
las con potentes lentes y elementos necesarios para c»
momento y para © futuro.

B
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los museos y el milagro de la restauracién



JAEGANDO a la maravillosa ciudad suiza de Lucetn

un sinnimero de amigos y oyentes de mi confe
rencia me felicitan sabiendo que vivo en el Urugutv
el gran acontecimiento artistico del aflo en esa urbe
que alberga a uno de los mayores festivales musicales
del mundo y un concurso pianistico de los mas cotiza-
dos, fue la actuacién de una joven pianista uruguaya
Dinorah Vara. Frente a calificada competencia inter-
nacional gan6, por unanimidad del jurado compuesto
por figuras de gran fama, el primer premio. Y rubrico
esta victoria con la actuacién como solista, en uno de
Ira conciertos sinfénicos del Festival al cual acuden
ano tras afio, decenas de miles de melémanos de todas
partes del mundo.

La historia de la ciudad de Lucerna es antiquisima
y venerable. También su historia artistica es notable
Aqui termin6é Ricardo Wagner la composicion de su
obra mas profunda y emocionante: “Tristan e Isolda"-
a pocos pasos de aqui vivid ese maestro su segundd
exilio, de muchos anos, su definitiva unién con Césima.
hija de Lisrt, y el nacimiento de su hijo Sigfrido Y en
Lucerna fund6, en 1938, Arturo Toscanini el Festival
de Mdusica que segln su deseo debia oponerse al de
Salzburgo que en aquel afio funesto habia caido bajo

la bota del invasor nazi.
Hojeo la prensa suiza que esta llena de elogios
para mi compatriota” — como aqui me dicen lo que

saben de mi amor por el Uruguay — y deseo transcri-
,'r.? ?Unos df, los ParTafos mas significativos para oue
A b'e" en Montevideo tomen nota de este triunfo
A2 0 tKUIL | Replblica .en

f:a Hesembocadura HeFCF?fataa el cual ahorapes{oy tan
ejos. Durante el concurso los diarios mas importantes
publicaron notas sobre los antecedentes de los pianis
franqueadas las pruebas preliminares entra-

ron en las ruedas finales. De Dinorah Vara saben oue

Za.: U de noviemhre de 19« _en Moncvid~capi-
tal del Uruguay; que con cuatro afios empezo a estudiar

00,1 ° PrUneTOS conciertos™lque
56 &]%J@Ben Buenos Aires, en 1961
dificU de todO» <“* concurso-

1OM 2N yna arfua B8 sindss SN hdres Bafeelona

Con ella compiten por el Unico premio uue en

itaM

Lucerna,

suiza, donde se

el

la bella ciudad
realizé
Festival de

Muasica que concedio
la palma, por
unanimidad, a
Dinorah Vars:

Dinorah

Varsi
o el

Triunfo
de una

Planista
Uruguaya

¢ Isoiina naca, y se cri6 en aquella estancia del este
Su madre, revienta alli, muri6 joven; su padre
i»»", se fue un dia y no volvié mas. De nifia soporto
la inclemencia de loa patrones. Se hizo moza, luego
imper madura. Seria, caflada y sufrida, profunda co-
cocedora de la vida intima de aquel hogar, lleg6 a ser
criada de confianza y. por fin. una®speciede ama
de nave, de ja casona. Ahora tema cuarenta y cinco
™ Zsto de°ioS "mpre fijos, inexpresivo
T A félente la servidumbre Ié clavé el mote

de Juan Grande — ave zancuda que sobre una pata
luce su inmovilidad sobre el bafiado —- ya mujer
/wcba el mote se hizo méas respetuoso: fue fia Juan
Grande Para ella tal cosa, como el despotismo de los
Na sV oe'T A WniCOHj° de ést°s-y ,as Orientes
pJtL ™ dema$- Pasaban “ mo » "no ezistieran.
veintiséis

flos de TdaT T »on o Aercher .
de ™ i ,~ C"rra"® “*«««««o. Alli llego una
0 breuauF de la estancia con ella, la

S farfa "1» 4 e

a joee'u'OS /f

qlfrac ), o1
ef . vida sieUle sU cuTso.
jer, Cuango
0

oL

spo ven

ino nn’mp

' mwo >n- |

ste\{/g &l Ihzomlgre hatia nglt%l a sus habntoLehe NEG
educad S

,una de miel supo esconder. Volvio

- X«Eta

nor W

Isa.

D <o

a ser ai rimefes
S i r t e
condicion g comenz6 a herir e

muchas veces lledah ? m mpo de su

Vian temeroso, en faJuPP su™a X los mnos se mo
tados pm una tragicJi * Arfaban aptas-

a to-
jfe My KU desalman;

ostro. Fue un rm " terZteP

siguié inmovil. La sefiora lanzo un grito tan sonoro
como el castigo que sufrié la criada. EI hombre desa-
precio. Sobre una silla se desplom¢6 la estanciera en
una explosién de sollozos. Isoiina *, fe * 20, vy
hablo amorosamente
—Serénese, patrondta, no ha _U> nada.
Ella se trgwo transfigurada. Y cuando sus ojos
J'PPZ Cl rOstr° de Is°lna- Xa terriblemente
gesflgurado, desaparecido un ojo bajo la hinchazZZzZ
Znn?J m0’*CXn? 0Se- monsi™oso en fin. tuvo u7a
h¢Z,de Ppp,adas Esféricas en las que vibraban ej
y el dolor-. hasta que se desplomd desvanecida.
M d¢ s'6mente- como todos, Isoiina entré al dor-
mttono de los amo, llevando el desayuno para ella.
Un gran_pafiuelo cubria la parte herida de su rostro
—¢Como esta, Isoiina?
e m7 fi'en' UnT Z**33 empapaos e“ .u i
ge"malva y yerba %e la ple%rp... mafiana’ ya

—Pero, Isoiina. ..

este Zmn°r7 f ' ’a-P atTonci<a dende é]urisa ando en
esfe son. Los de antes eran iguales al de hoy. Su ma-
ndo. como cuas, todos loa hombres, tiene un yaguareté
y un perro en la entrafia. Y si es m4, yagzZzZzZT2Z
A OJ?}% Pa eS de 103 «ue I8 en;?rodn. Pero ZZ
e ‘bago fdlta ente casa, como don ladeo. el capataz,
en ej campo. Conmigo, de chica, judiaba; después
que dentro a ser duefio me respet6.. hasta el lo
lazo de ayer. So, cosas. patrorZta. iieZ £ £

casa, sm padre y sin madre, y a juerza de penar v
estirame, quedé en ella como tiento metidZZ'h
W  Dispues cai en te solteria.-. yanosalfnz £

A en,ranat>ie amor >Pie Isoiina sentia por
ri, voz. que tomé J Z
ANTM hanbr* X dulzura de srempre cuando

10
expreso

bocf r"IT Z . Pairdn- )
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lina semana después, sobre el mediodia, llego
hombre. Se aped chorreando sudor, destellando extra,
luz los ojos. Fue a la mesa, pidié de comer. Lo sirv
Isolina. Bebi6é con lIrenesi. luego entré en su cizar
y se tendié en la cama. Poco después los pequen
comenzaron a retozar en el comedor, luego del ¢
rmierzo. A pesar que la madre les pidid silencio la bul
sigui6. Entonces aparecid él, desUgurado, gritando:

— jDéjenme sestear, bandidos!

Y el botellon de agua que llevaba salié dispatac
haaa las criaturas. Peg6 contra el borde de la mes
y una de las astillas del cristal cort6 la trente de i

i-eve fue fa herida; pero lIsotina, que alli estab
al ver cubierto de copiosa sangre el rostro de la rrir
enutio un grito terrible, casi un rugido. Corrié a s
pieza y sali6 de ella portando un revélver. En el do
mitorio del estanciero son6 un disparo. Cuando la e
posa quiso trasponer la puerta Isolina le cort6 el pas.

—No entre, patroncita. vayase lejos con los nifio

Y a don Tadeo que en ese momento aparecia:

— Haga llamar la autoridad, don Tadeo.

De tardecita aparecié el comisario — conocedor
londo del viejo problema de aquel hogar. El, la jove
estafie,era isolina y don Tadeo contemplaron el cz
dave,. jsol,na. velada la voz, hablé:

No habia otra cosa que hacer. Lo Unico p¢
erro rabioso es veneno o bala. Estoy a la order
omisario.

E\ comisario se concentr6 un instante. Luego dijo

de matarse* 0SCap® un tiTO al hombre, tuvo la desgraeu

r-ranindaj?0 el t'vnpo ,a criada de>° de «M fia Ju
fi“ “ BradOfia la°Una- sirvientas y peor
6rave apead°®- A de oso ella ,

A h A sere”‘dad da «xa ojos y la suave m
secrungfre de sus peﬁabras. losy '

José Monegal

CExpecial para El DIA)
(Dibujo dd autor)

Lucerna se da (mientras otros concursos suelen dar
premias y diplomas a granel); el norteamericano John
Owings. la hingara Susana Sirokay y el suizo Michael
Studer, todos ellos con honrosos antecedentes. En los
finales. Dinorah Varsi interpreta Schumann, Brahms y
Beethoven. Los criticos estan llenos de elogios, hallan
“un bello equilibrio entre la poesia y la disciplina, en-
tre la entrega y el control, “admiran” su honda com-
prension de ese mundo romantico tan tipicamente ger-
mano” representado por los tres autores mencionados.
El primer puesto va no sorprende; sin reservas la
prensa local destaca el merecimiento de la eleccion.

El presidente del Concurso pronuncié este dis-
curso: "™Estimados amigos y conocedores de la musica;
en esta hora estelar de la vida de Dinorah Varsi he
de decir en nombre de la organizacién del Concurso,
con mucha emocién unas palabras. El jurado concedi6
la palma con unanimidad a Dinorah Varsi. Con el vi-
gor, la belleza y el sentimiento intimo de sus interpre-
taciones abrié el portédn hacia la fama mundial. Sin va-
nidad alguna lo traspas6 quedando fiel a si misma. Nos
congratulamos de haber concedido el premio a una
artista tan talentosa y una persona de tanto valor”.

Pocos dias después, el publico rindi6 homenaje
a la pianista uruguaya cuando ésta actu6 de solista en
uno de los conciertos sinfénicos del Festival. La direc-
cion habia sido confiada a un igualmente joven direc-
tor de orquesta, suizo de origen y camino hacia la
celebridad: Charles Dutoit Segun atestiguan los cro-
nistas, su comln interpretacién del concierto en fa
menor de Chopin fue impecable. M&s aun: hablan de
finisimo gusto, de heroicos impulsa-, de delicada poe-
sia, y de un virtuosismo pianistico de suprema cate-
goria.

El concurso lleva un nombre que he de explicar
brevemente a los uruguayos: el de Clara Haskill. Esa
insigne pianista, rumana de origen y radicada durante
decenios en Suiza (donde fallecié hace unos afios) fue
la modestia en persona. Estigmatizada por un fisico
sumamente antiestético su cara se ilumin6é cuando
tocaba el piano, muy en especial a Mozart. Todo su ser
se transformd de manera maravillosa y nadie de quien
la haya escuchado la olvidard nunca. Sélo después de
mucha insistencia de las autoridades consintié que el
concurso pianistico de Lucerna llevase su nombre
pero recién después de su muerte.

Clara Haskill fue méas que una pianista, fue un
simbolo viviente: del triunfo del espiritu sobre el
cuerpo y la materia. Baja, deforme, insignificante se
transformé en un bello, emocionante, arrebatador
ejemplo de arte supremo. Mensajera del més pura
espiritu de la masica.

Kuft Pablen
cishaciil oe-a £;



C 1 fio Elsa oace en tas Colinas Metaliferas a unos

quince kilometros al suroeste de la ciudad de Siena,
corre hacia el norte por un valle muy hermoso al
cual se te da el nombre de Val dElsa bafia las estri-
baciones occidentales de las colinas del Chianti. y
después de un curso de sesenta kilémetros mezcle sus
aguas con las del Amo.

Una carretera, al seguir el Valle del Elsa en casi
todo su recorrido para unirse en Ponte dElsa con la
Strada Statale N9 6? que une Florencia con Pisa, pasa
por una pequefia ciudad que se llama Certaldo, "fa-

mosa en todo el mundo — escribe Boccaccio— per
la coUivotnonc delle cipollc (por el cuhivo de las ce-
bollas)

Esto, naturalmente, estd dicho en broma; la ver-
dad es que Certaldo es una ciudad tan bella y gra-
ciosa que Boccaccio la Ilamaba “su patria”, segin se
lee en el epitafio qut escribi6 en latin para su se-
pulcro. Esta situada parte sobre una pequefia colina
y parte en la ladera; la zona alta que estd sobre la
colina con su almenado Palazzo Pretorio y su iglesia
de San Michele e lacopo, es la zona medioeval; la
uuc estd en la ladera es la més moderna. Le barbarie
de la altima guerra destruyé la casa de Giovannr
Boccaccio sita en la parte alta; ella fue reconstruida
como era y donde estab3, del mismo modo y con la
misma, celeridad como fueron reconstruidos todos ios
innumerables monumentos que recuerdan las antiguas
j*jOrias.

Une de estas antiguas glorias es precisamente
Giovanni Boccaccio que con Dante y Petrarca forme
ir triada de los genios con los cuales culminaron la-
Letras doscientos afios inter, que culminaran las Artes
plasticas.

V es curioso observar que esa culminacién de jas
Letras se produjo en Italia casi contemporaneamente

tardo npximiento del idioma: tardo porque mientras
er, los siglos X y Xl va florecian las Literaturas espa-
fiola, provenzal y francesa, en ftalia fue necesario
esoersr hasta mediados del sirio XIIl cara que apa-

floeeaelo

OS!.ia en Sicilia la pnnwra poesia en idioma italiano
L mhabia escrito Ciullo d’Alcamo para la mujer amada
.su estilo, seguido por otros poetas, fue Illamado pj
Dame ‘siciliano’ mientras Illamé "dolce stil nuovo’
a que floreci6 durante la generaciéon siguiente en Is
Emilia y durante el siglo XIV en la Toscana.

La Toscana era entonces tierra de libertades co-
munales, de poetas y de mercaderes, tanto que un ero-
msta de aquella época Giorgio Dati escribia que
“quien en Florencia no es mercader, y no haVa reco-
rrido el mundo para volver a su patria con haberes
no es considerado”.

Boccaccio da Chelino era ue mercader toscano
que habia partido de Certaldo, su ciudad natal, v
despuer de recorrer -el mundo habia vuelto a la patria
con haberes. En Paris se enamord de una joven noble
cuyo apellido no se conoce con exactitud y cuyo nom-
bre era Jeanne; fruto de este amor fue un nifio na-
cido en el afio 1313. al cual se le puso el nombre <fe
la madre: Giovanni. y que llevd como apellido ej
nombre de su progenitor Boccaccio.

Encaminado por el padre en el comercio Gio-
vanm lo acompafia en todos tos viajes que emprende
y ciue ios negocios reclaman; por eso en ¢l afio 1330
(0o encontramos en Napoles donde entre los encantos
de la naturaleza, ie magnificencia del arte y la lar
de la ciencia que emana de la Universidad y de la
corto de! rey Roberto, su intelecto se abre a la admi-
racion de la belleza.

Diez afios permanece en N&poles y en ese lapso
deja el comercio por los estudios de Jurisprudencia;*
pero la impresién que le causa una visita a la tumba
do Virgilio le impulsa a dejar la Jurisprudencia para
dedicarse plenamente a la Poesia y a la Ciencia, para
cuyos estudios encuentra dignos maestros en Paolo
Perugino Andalone del Negro v Paolo Gedmetra. Al
mismo tiempo frecuenta |s corte del rey Roberto
dor.do los toscanos son muy hien recibidos y alli se
enamora de la princesa Maria la blonda y hermosa
hija del rev. amor correspondido tan amnlinmente que
Boccaccio lo eternizard en dos de sus obras: una larga

novela el Filécoto— y otra mas breve que titula
Fwmmcttc, nombre bajo el cual se esconde el de la
princesa. Maria, inspiradora de Boccaccio como Beriru
lo habia sido de Dante y Laura de Petrarca.

En el afio 1340. llamado por el padre, debe aban-
dona/ su dulce amada, la sonriente Néapoles las ale-
gres reuniones de la corte y las doctas lecciones 4<€
los sabios para comenzar un continuo peregrmai por
Ir Emilia por la Toscano. después de nuevo a Napéles
-donde la princesa Mana no exista mas; vuelve a Pio-
renci-, de ail a Aiiron a Padu» y, por ultimo. 8
Venec-a, invitado pot hrancesco Petrarca -, gran t veto
que alld reside.

Acosado siempre por ja povreza desje lo muerto
del padre — que dejé como Unico herencia la casa de
Certaldj — y celoso de su dignidad, rehlsa aceptar la
ayuda que generosamente le ofrecen Petrarca y otr.
admiradores de sus virtudes.

Recién en 1373 y8 anciano de sesenta ano- puede
obtener un cargo fijo y remunerado: la "Signoria" de
Florencia lo nombra Publico Expositor de la Divina
Comedia cor. el sueldo anual de cien florine: — ur.o-
veintc mil pesos de nuestra actual moneda

Pero por muy poco tiempo puede ocupar esti
cargo porque drspués de comentar dieciséis Cantes
del Infierno y escribo la vita di Dur.te, su estado ce
salud r.o le permite continuar, se retira entonces en su
casa de Crrtaldo y alli se extingue en ej afio 1374
la 'ida laboriosa y accidentada de Giovanni Boccaco >

Vicia laboriosa porque mientras e! destine lo con-
ducia de un lado a otro de Italia escribia — ademas
de! Filécolo y Fiammeita — dos poemas; la Teseide
y el Filostrato er; los cuales el amo- es representad-*
en sus alternativas de felicidad y de dolor; cepiab---
todr la Divina Comedia en sus catorce mil dosciento--
treint* y dos versos y la enviaba a Petrarca para
“infundirle e’ amor hacia el Divino Poeta”; escribis
ur. pieme, lirico en cincuenta Cantos: la Amorosa Fi-
siono. y otro poem.i mas breve: NirJaic Fieso'anc
-obi los amores de un pastor v -una ninfa: ademas
otra novela en una feliz unién de prosa y verso, el
Amoto, que doscientos afios después sirvié de modelo
n Be-mi* y a Sannazarc; De Ciasr.bus Mu/reribuz v
unn cantidad de epigrama, en latin; ei Corlaccio. la
Rimas de Amor, la Biografia ce Petrarca y su oors
cumbre, el Decamerén que deja eo la tombia toda-
la- otras y basta por si sola para ja glori, <g Boceacci >

Como es safc-.do, el Decamer6n es un conjunto o.
cier. noveles — cien como los Cantos de !a ftm -;
Comodin — narrada: en diez dias consecutivos por
diez jovenes siete damas y tres cncalleros retirados
en una casade camp'- cerca deFlorencia para huir
de la peste que en el efie 1348 asolaba aquella ciu-
dad Cada dia uno de ellos narra una novela relativa
a un argumento establecido por el que durante ese dia
preside la reunidér cor. el titulo de rey o reina.

Lr. obra comienza con la descripcion doia peste
de Florencia — descripcion grave
eruditos alaban comparéndola con las de Tucidides y
Lucrecio — \ termina er la Gltima novela con la suave
figura de Griselda, el tipo de mujer bella y honesta
cuvn historia emotiva agrad6 tanto que Petrarca la
tradujo a! latir como par- darle e! bautismo literario.

Y entre aquel principio de horror v ese delicado
final, por las cien novelas, ahumandose lo cdmico y lo
tragico pasar todos los tipes de la humanidad: buenos
y malvados felices e infelices, astutos v tonto, reli-
giosos y laicos, doctos e -lgnorantes reye«, principes
campesinos .artesanos que rezan y maldicen comer-
ciantes que adquieren bienes y que los pierden; y todcs
ellos sobro escenarios que cambian continuamente’
bosques deliciosos trinar de pajaros v mares tempes-
tuosos. selvas impenetrables y artoyuelos murmuran-
tes. ciudades famosas y villorrios perdidos entre las
montafias nobles castillos y chozas aldeanas, grutas
sombria-, y jardines floridos.

Se comprende que entre la enorme cantidad de
escenarios y de personajes cada lector encuentra y se
detiene en Jo que estd mas de acuerdo con su tem-
peramento sus ardialo-, y su idiosincrasia. Por eso
De Musset escribia en Sytvie que leyendo a Boccacio,
La Fontaino reia y Shakespeare lloraba"

Dante y Petrarca usaron d idioma italiano: Boc-
caccio usa el gracioso dialerro florentino modelado pe-
so erudicion en forma magistral, y cumple asi 13 gran
obra de establecer la prosa como Dante y Petrarca
hablar, establecido la poesia.

La pros.-, de Boccaccio servird de modelo mas
tarde no sélo a los mas insignes escritores italianos de!
Cnryuecentc, sino a grandes escritores de otras nacio-
nes y de otras épocas: er. Boccaccio se inspiraron
entre otro- Lope de Vega v Geoffroy Chaucer — el
creador de la prosa literaria inglesa —, Moliere y
L-a Fontainc Hans Sachs y Shakespeare.

Porque Boccaccio es universal; y precisamente
por sti universalidad e! Decamerdn es la Unica obra
comparable cor. la Comed,a de Dante ya que s, ésta
e- la Comedie Divina, el Decamerdn es la viva v eterna
Comedio Humana,

TnE. Enrique Chiancone *
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Plato policromo

reconstruido

tipico de la cultura halafiana

Fots en ceramica de Niehapur

arte musulman;

periodo abesslde.

YyUELVE a importar la ceréafriicA. Proliféran ios

talleres y ios realizadores individuales; las gentes
adquieren con placer objetos de barro cocido y deco-
rado; los incorporan al ajuar doméstico, los ubican
como elementos de adorno; los cuidan y destacan.
Naturalmente, integra otra ve* —y de muy diversas
maneras— la ornamentacion de paramentos arqui-
tecténicos.

Y esta vuelta del interés en hacer y obtener tales
productos tiene muy diversas facetas. Pues se man-
tiene, es natural, el coleccionista exquisito; ese que
sabe diferenciar calidades y procedencias; tipicidad,
rareza; valores que estdn mas alld de las posibilidades
reales del comun de las gentes. Pero tanto la produc-
cion como el gusto se extienden en varios nivelrs. Y si
fue corriente, un tiempo, la adquisicion del potiche o el
bibelote imitativo y de tan torpe factura como pobre
en calidad, por imitaciéon abaratada, ahora ocurre que
también va depurédndose el gusto. No se requiere, por
cierto, ser coleccionista ni conocedor; la orientacién
plastica del disefio, la validez croméatica y formal de
los objetos han llegado a niveles dignos; y sin esfuerzo,
por frecuentacién normal, va haciéndose la seleccidn
correcta; el ser cualquiera tiene su grado de exigencia
y dificilmente cae en los yerros que antes lo dismi-
nufan al elegir.

La situacién es. por lo menos, extrafia. Porque
acontece como una de las facetas del real, efectivo,
resurgimiento y afirmacién de la artesania. ¢(Artesa-
nia? ¢Por qué? ;No estamos, acaso, en franca etapa
de industrializacién? ¢(No se ha dominado la realiza-
cion en serie? ¢(No se ha desprestigiado conveniente
mente el ornamento gratuito, la pequefiez lujosa, la ex-
celencia de la unicidad? Sobre los fundamentos de esto
que acabo de decir, nadie puede discutir razones o
destacar dislates. Es un hecho cierto. La utilidad y el
buen sentido de la economia privan en la eleccion y
en el uso. La cultura depurada renuncia al ornamento
gratuito; y el utilaje importa por el buen disefio, por
la aplicacion cotidiana, efectiva. No trincho la carne
sobre un plato con pintura de ninfas ni puedo enten-
der que alguna vasija, cualquiera por més hermosa que
sea, merezca el torpe emplazamiento de la pared; como
un cuadro.

Pero si todo ello resulta justo, también he de
reconocer que existe una clara adhesion incondicional
al artesanado: la vuelta al trabajo manual. Como si «e
tratara — ¢por qué no? — de una medida inteligente
y sensible para destacar al individuo como ser, con
su condiciéon de tal, en una organizaciéon que tiende
a la masificacion y a la standarizacién. El artesano
busca diversificar; todos quieren lo singular por dife-
rencia. Y vuelven las artesanias, los objetos selectos.
Repito: es un hecho incontestable. Pero no existe, en
general, preocupacién por distinguir en calidades ex-
quisitas, por lograr algo absolutamente distinto ni dar
noticia clara, eficiente, del dominio técnico. Pocos dis-
tinguen engobe de vidriado y hasta hay quienes igno-
ran qué aparta la alfareria de la loza o de la porcelana.
Lo nue ocurre, de cierto, es que se empieza a trabajar
con el barro desde muy pronto; y que facilmente se
encuentra una estupenda fuente de realizaciones y posi-
bilidades. En nuestro pais, este planteamiento debia
dars°r era fatal. Xenemos buena materia prima.

Pero carecemos, en cambio, de tradicién cultural
afuniativa. No vamos, naturalmente, y por otra parte,
a desubicamos, si hemos logrado, por asimilaciéon se-
ria, buen caudal de conocimientos y un largo, excelente,
repertorio de resultados pléasticos con validez destaca-
ble. Esto debiera llevamos, si la l6gica interviniese

Decoracion Ceramica

en los procesos existenciales, a un tipo de creacion
absolutamente libre dé atadijos al pasado; no tendria-
mos que padecer el regosto estilistico que conduce,
generalmente, a lo imitativo. Pero la circunstancia feliz
no da consecuencias condignas; y en le forma, como
en la ornamentacién, se aphean principios generales de
corrientes pictéricas o se pesquisa el remedo.

De todos modos, el hecho més auspicioso es esta
vuelta natural del objeto cerdmico al habitat, a la vida
corriente, es la integracién en el ajuar doméstico, fuera
de vitrinas, sin ostentacién de muestrario recolector

Tal razén de ser en la inmediatez o su més alto
V maravilloso destino en el ritual religioso o fufiera-
rio, justific6 su existencia siempre. Y he aqui que la
ceramica, precisamente, es uno de los mas valiosos
documentos de cuantos sirven al arquedlogo cuando
trata de datar hallazgos del pasado o relacionar y
tipificar culturas. Consta, por otra parte, que el bien
hacer, que la facundia técnica, que la invencién y
los logros llegaron muy rapidamente a la méxima vir-
tud. Y que no sdlo se realizaron, en milenios atrés,
piezas de barro cocido de tamafios insdlitos, sino que,
asimismo, la calidad material fue dominada con serie-
dad casi ostentosa. Basta observar algunas vasijas del
pais de Jatti, en la Anatolia, la prodigiosa meseta de
las amazonas legendarias y de los hititas mas reales,
o los productos de la zona elamita, al Sur de la Persia
actual, para que todo prurito de superioridad al que
nos sintamos incitados se deteriore facilmente.

Y es més: varias civilizaciones de caracteristicas
bien definidas, sin historia conocida y fechable. em-
plazadas temporalmente en ese amplio capitulo que
antecede a lo histérico se nomina por su Cerdmica-

Esperemos que, de alguna manera, no ocurra en
algin futuro incierto, el descubrimiento de las ruinas
de nuestro tiempo y que la técnica arqueoldgica quiera
seguir utilizando los mismos procedimientos y simi-
lares testimonios; buen problema saldria de esta con-
fusion de estilos y técnicas.

Por fin, bien vale recordar que, a! buscar antece-
dentes, al pesquisar fuentes de orientacion y directi-
vas valiosas, mas vale olvidar lo que se estd haciendo
por otras partes y responder a versiones gque nos son
ajenas, cuyas coordenadas vitales no compartimos, que
olvidemos més todavia, lo inevitablemente antiguo, que
es el legado del siglo XIX: en la protohistoria, en lo
aborigen y en las primeras comunidades orientales
o mediterrdneas, hay una fuente riquisima de inspira-
cion. Fuente fresca, compartidle; que extrafilamente se
vincula con ciertos aspectos del hacer americano. No
cabe, en la mayor parte de los casos, el mantenimiento
de wuso; pero bien vale recuperar el dominio de
ornamentacién: esas formas que se nutren de simbolos,
que afirman lo real para definir el simbolo y adectan
la forma a bien acusar las superficies que amorosa-
mente, sin violencia, cubren.

Unos pocos ejemplos valen: aquellos que dividen
el exterior en registros o alternan partes. Los ritmos
son dindmicos y contrapuestos: los acentos se mani
fiestan sin exceso; el equilibrio y la integridad de los
totales conseguidos son dignos de revisarse para mejor
destino del futuro ornamental en el género. Habia sen-
tido creativo; habfa buena linea tradicional; habia ra-
z6n mégica; fé, y no se cuidaban de la bonitez. La esté-
tica es un invento posterior. Volvamos atrads, para se-
guir el buen camino.

F. Garcia Esteban
(Especial para EL DIAD
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MUESTRO p'itb o no olvida a quienes sefialan

derroteros. Pc~ ley N° 13.386 de fecha 16 de no-
viembre de 1965, confirmada en Mensa e al Ministerio
de Instruccion Publica el 19 de diciembre de JiAf{, fue
designada con el nombre del pedagogo, ax*ri *lig>y
meteorélogo José H. Figueira. la Escuela P T 32
de ler. Grado de la ciudad de Rocha.

El recuerdo de este infatigable trabaja in p i tadn
lo vinculado a la educaciéon popular, en cuyas textos
de lectura durante varios decenios muchas «erutacio-
nes de uruguayos aprendieron a leer, es casi un re-
encuentro familiar.

Figueira no fue en Rocha un viajero en tréansito.
Su organizacién espiritual, que no conocié el sosiego,
no sélo se vincul6 estrechamente en el lapso de casi
cinco afios en que desempefié alli el cargo de Inspector
de Escuelas (1884-1889)," sino también antes de ese
periodo y después de él.

Desde temprana edad habia manifestado profunda
inclinacion por los estudios experimentales. Las Cien-
cias Naturales, principalmente la Antropologia y la
Sociologia (que estudiara tiempo después, entre 1889-
1891, en Paris y Berlin) cautivaron muy pronto su
espiritu observador. Monté asi un gabinete particular y
laboratorio de Fisica y Quimica. Para sus estudios bo
tanicos, zooloégicos, geol6gicos, mineralégicos y geogra-
ficos. encarg6 a Europa microscopios e instrumentas v
materiales de observaciéon en general, e inici6 una hi
blioteca especializada con 2.000 libros que llegé a
constituir una coleccién excepcional de 35.000 volume-
"es, hoy conservada y acrecentada por :su hijo Gaston.

A los catorce afios posefa ya conocimientos de seis
idiomas: ingles, italiano, alemén y francés, ademaés del
espafiol v portugués. Como estudiante libre sigui6 los
curs.  e» los tres primeros afios de Medicina, y musi
C%Ir%sbsen privado, bajo la direccion del Prof. Antonio

Al armonizar de esta suerte el aprendizaje tedrico
y practico, logré un vasto caudal de conocimientos que.
en eran parte, con el correr de| tiempo, definieroo -i
vocactc a.

Hacia 1874 comenzé a realizar intensivas excur-
siones de campo por muchas regiones del interior, tanto
que dos afios después ya habia recorrido la mayor parte
del Uruguay, estudiando a fondo su formacién geo-
légica.

En tiempos en que revoluciones y luchas civiles
ensangrentaban el pais, realiz6 en noviembre de 1879
un viaje a los departamentos de Maldonado y Rocha,
completamente solo y a caballo, con maletas e instru-
mentos. ataviado con traje de campesino y orientdndose
con un mapa y una brajula. Dos meses duré su fruc-
tifera excursién, en cuyo lapso logré reunir interesan-
tisimos materiales arqueoldgicos, sobre todo objetos de
piedra, de alfareria y aun de hueso y concha en su
mayor parte del importante paradero existente en el
I_Ilalmado Rincon de Balizas, cercano al pueblo de Cas-
tillos.

Fue en esa excursiéon cuando encontr6 el excep-
cional bosque natural de ombles que margina la costa
Sur de la Laguna de Castillos, inspirandole su pagina
enciclopédica recogida en el Boletin Oficial de Ense
flanza Primaria (1898), que fund6 y dirigié durante
mas de una década, y en otras publicaciones, en la que,
basado en ese hallazgo singular, opina que el ombU es
originario de nuestro territorio.

Afios después, en enero de 1885, Figueira descu-
brié en la region del rio San Luis, los primeros mon
tirulos tumulares arqueolégicos del territorio uruguayo.
De estas investigaciones y excavaciones realizadas en
territorio réchense surgié gran parte de su libro “Los
primitivos habitantes del Uruguay*', constantemente
crjnencionado por los estudiosos de nuestro pasado in-

igena.

En informe elevado al Museo de La Plata en 1888,
Figueira afirma que el paradero de Balizas es el mas’
importante del Dpto. de Rocha. Fue ese paradero o
campamento indigsna el que mas materiales le propor-
ciond para sus estudios y para la coleccion aborigen
de irds de 4.000 piezas que representan al Uruguay en
el Museo de La Plata, coleccion a la que se han re-
® ico e'cg'.jainen-.e en publicaciones de dicho museo

argentino, autores como Francisco P. Moreno <1888,'..
Robert Lehmann-Nitsche (1912) y més recienttmsrfa
Alberto Rex Gonzélez, en 1955.

En el Cabo Polooio, durante uno de sus tin.es
viajes en funciones de inspeccion escolar, en 1h%?.
Figueira hall6 la primera Piedra Zoomorfa (“orntto-
lito” o ‘ave de piedra™) con figura de gaviotin. Poco*
afios antes se habian encontrado en la costa atlantica
del Brasil Meridional, fundamentalmente en Santa Ca-
talina. una gran cantidad de piedras pulidas con es-
mero, representando en especial “aves” y “peces”. lo
que permitia asi indicar relaciones entre ias tribus
indigenas que poblaron el departamento de Rocha y
las que formaron los sambaquis (o monticulos de val-
vas de moluscos) de Santa Catalina. El hallazgo ulte-
rior (1893) del ictiolito de San Luis (o piedra en for-
ma de pescado), vino a reforzar su tesis.

Estas deducciones que fueran reveladas por Fi-
gueira y que parecen tan sencillas, tardaron casi medio
siglo en ser cientificamente reconocidas.

Por decreto gubernamental del 8 de agosto de
1891 fue nombrado para integrar la Comisién Nacional
encargada de organizar la participacién de! Uruguay en
la Exposicion Histérico-Americana de Madrid, efectua-
da al ario siguiente con motivo de! IV Centenario de!
Descubrimiento de América. Como el material arauco
l6gico y, especialmente antropol6gico, de nuestras co
lecciones era relativamente escaso, puso en conoci-
miento de sus colegas sus anteriores observaciones en
los yacimientos del pais, especialmente en los tdmulos
de Rocha. Fue asi que en posterior excursion, el Prof.
José Arechavaleta, acompafiado de su hermano. Juan H.
Figueira. luego de recorrer e investigar diversos par.
deros de la costa oceadnica de los departamentos de!
Este uruguayo, enriquecieron las colecciones del Museo
Nacional con numerosos esqueletos y méas de 500 obje-
tos de antigua industria india.

Durante su peimanen,-’a en el cargo de Inspector
de Instruccién Primaria er Rocha, demostré Figueira
una actividad incansable, reemendo en su cabello tor

ente de la escoeia réchense N? 32 de |¢;. grado "José H. Figueira-

José Henriques
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W y 1Wando otr<* d- “«fresco”, leguas y mas le-
I**x poq eStfr”f | tefTenos ~jguales, visitando d«
ste suerte olvidadas escuelas rurales ubicadas frente.
lnos ° 0 encaramadas en escabrosas y soli
anas cuchalas, ya en Chafalote como en Balrras en
«n V,c«mte como en India Muerta, en Lascano como
m San Luis, en Gervasio (la ex Colonia Santa Teresa,
r Chuy como en la Sierra de los Rocha. Esas visitas v
us respectéos informes a la Direccion General da
Instruccién Publica, junto a su espiritu de iniciativa
lamaron la atenciéon de los miembros de aquella cor-
foracion. que al crearse en 1889 el cargo de Inspecto,
Técnico lo elig.eron por unanimidad para desempefiarlo

Otra lucha cientifica inici6 Figueirn en Rocha la
fiindacon. creacién, instalacién, mantenimiento v su
«breent.end? direccion de una Estacion Meteoroldgica
on instrumentos precisos, realizando y registrando du
rante anos interesantes experiencias climatolégicas y
meteorol6gicas, con observaciones y datos regulares
,ue merecieron la atencién de autoridades cieM ficis

resaCa#niTIe F?amr%anon. El prin?erycl)s Xee'eﬁgts)loeﬁraig
época, Director del Observatorio Astronémico 'de Rio
J®"e,ro y Jefe de la Comision Oficial Exploradora
Jel Planalto Central del Brasil (naje éste q”e se ra
«o con la finalidad de hallar un lugar propicio nara e!
raslado de la capital del imperio, y que d~dé aquell»
ajanos tiempos fuese ubicado ya. precisamente don”
la”™er .levanta e _transcribié en 1888, ron
largo elogio, en el Dictionnaire Climatologique Univer-
sa un resumen de las observaciones mereoro”glca,
efectuadas por Freira en Rocha. Flammanon a*“

de la Societe Astrontoeerﬁ(ae (FeSpll—"?z?ﬁeMiembm Titular

, » -p°? la minuciosidad del caso calcul6 la latitud v

ALrtam i:,13 CaP,ta' rOChet5 de otros ,puntos de!
eparEamenfo, asl ¢como su aﬁ?u¥a sobre elpmvef gel
mar. Anuncio el eclipse solar visibl- aue se orodni-, d
22 de febrero de .887 a las 5h.

rerca de la costa de Castillos Grandes, las fluctuacio-
nes en el nivel de; Océano ACantico, anotando U ger.-

Su

sjoaa de sus aguas, sus crecientes, coloracion ;

cion, etc ' ' * agita-
Son ademas conocidos sus Boletines Meteorolégi-

a y los informes con los resultados obtenidos. datos.

c
ouha\AC,0n rOP'aS referencias bibliogréafica ue
publ?cé per%dl%amenteydesde 1886, y Iosgque a? gﬁo
N

r,: to iesencadenarQOn una P°lémica can IM Djrect
res del 8)bservator|o Meteorologlco (?el olegio F!go e
Patria™ »

olll Col6n-se*u,da dlesde el periéd&co “La
Pama . de Rocha, y que fuera luego comentada y/o
r-producida por dianos montevideanos.

En su Estacion Meteoroldgica, Figueira habia
adoptado instrumentos y aparatos de registro automa-
tico de gran precision, debidamente comparados com-
probados y certificados con instrumentos tipos de los
principales Observatorios Meteorolégicos del mundo
ta es como el de Kew, Montsouris, Moncalieri, “Meteo-
rologiral Office” de Londres y el no menos importante
del Bureau Central Meteorologique de Franre”. Las
correcciones debidas a escalas fueron efectuadas, pues,
en todas sus observaciones.

En 1889 dio a conocer resimenes estacionales de
sus observaciones meteoroldgicas regulares realizadas
en Rocha en el Boletin Estadistico de la ciudad y de-
partamento de Montevideo, dirigido por el Dr Floren-
Imo Felippone. Posteriormente colaboré con la Socie-
dad Meteorolégica Uruguaya, y como en sus publica-
ctones habia realizado una activa campafia periodistica
a fin de establecer un Observatorio Central Nacional
organizo con tal fin. en unién del Sr. Lanza, una sen-
geel eps;l';lsciones meteorol6égicas en varios departamentos

El 5 de junio de 1888, dia en que por extrafia
reincidencia registro la temperatura minima absoluta
que observara en Rocha (—29.6), tuvo lugar en nuestro
pais un terremoto, hecho extrafio y fuera de lo comin
en nuestro suelo.

En los diarios rochenses “La Patria” y “El Nace
nalista se publ,car6n estas observaciones de Figueira:
El temblor empezé aproximadamente a las 12h. y 20’
tiempo de Castillos; y, por lo tanto, a las 12h. 10’ t. m.
tie -oatevidao. Casi ai eaisaio tiempo se oyé  ruida

Vinculacion

, UC.OIUMU sensioie t de la
escala Rossi). Su duracion puede calcularse en 20 se
gundos La vibracién sismica fue de forma sucusoria
No pude constatar con exactitud su direccion, que me
pareci6 ser del Este, mas o menos. La noche era com-
pletamente despejada; el viento en calma y el aire
sumamente fno. En n0 estacion de Rocha se tomare -
los datos siguientes: Presion barométrica media de la
noche a 0o 769,85; temperatura media, 195; tempera
tura minima —29,6; humedad media, 88; tension del
vapor media, 5.1; direccion del viento, NJI.W .- velo
cidad media, 1.083 kms.; nebulosidad, 0; ozono 50

de 1888~ table' EstadOn Meteorolégica, Rocha, junio 8

Aun cuando la prensa uruguaya de la época se

eSte fe"°meno terrestre, quizd nadie hay,:

aportado, acerca del mismo, tanta informacidn cient.
tica romo la que en parte acabamos de transcribir

En los Ultimos meses del afio 1888 Figueira pu-
blico en Rocha la revista pedagégica ilustrada “La Ev
cuela Primaria-, Asimismo, hacia esta misma época
dono varias obras de pedagogia y ciencias afines, as.
romo también diversos libros para establecer en las
Oficinas de Instruccién Primaria de Rocha, por su ini-
ciativa, una Biblioteca Pedag6gica para uso de los
maestros y de los aspirantes al magisterio de primera
ensefianza:

Realiz6, en fin, diversos mapas del departamento
de Rocha, con un detallismo y exactitud, que fueron
fuzgados por el Prof. Elzear S. Giuffra (medio siglo
después de su trazado), como los mas exactos entre
cuantos existian hasta el momento en dicha region.

La (Té6nica de la vida e ideario de José Henriques
Figueira ha andado mucho en libros, revistas y hojas
sueltas. Su nombre, al frente de una escuela de Rocha
proclama que, como en los rios, se remansé alli para
marchar. EI hogar del recuerdo tiene categoria de tes-
«g°, Herramienta y irensaje.

Anibal Barrios Pintos
(Ezpacial pie. a OIA)

Abitas ds datdca y lanza;,
de distintas formas y
materiales, con peddnculo
y sin é!. Todas ellas,
previenen deJ paradero de
Balizas, e integraron la
coleccion de José H. Figueira
quien las recogi6
personalmente en dicho
Destacamos, pare
que el lector tome
conocimiento de sus dimensiones
que e! primer ejemplar

de la segunda
rom de largo

yacimiento.
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¢ PSALMO A VEfTUS CAVALIERI * otras prosas.

Per Roberto de las Carreras. Bolsilibros Arca.
Montevideo, 1967. 140 p&gs. Prélogo de Angel Rama.

El llamativo y escandaloso dandy dej 900 resulta
en nuestra literatura, una novedad que no pierde vi-
gencia, m&s que por su obra irregular en la que asoman
empero destellos originales, por el exhibidonismr' de
su vida privada y su conducta publica. Por eso, la
reedicion de sus paginas mas famosas, agotada hace
afios la edicion de “Epistolas, Salmos y Poemas” que
lanzé don Claudio Garcia, pone otra vez en circulacion
y actualidad a Roberto de las Carreras, como si su
destino melancélico sonriera irénicamente ante estas
rcsurre.Ljjres "Suefio de Oriente”, uAmor libre*, "In-
terview ¢b'/co con Roberto de las Carreras* "Ora-
cion pagrira y ‘Psalmo a Venus Cavalieri** son las
piezas escogidas para la reediciéon, y en verdad, las
que mejor representan lo mas caracteristico de' una
modalidad vital y literaria que fue exclusividad suya.

Acerca dei movido prélogo de Angel Rama, que
cree la expectativa y el interés que el personaje me-
recen, diremos que traza animadamente los perfiles
mas notables de su biografiado. y que es evidente la
preocupacién que ha tenido el autor por interiorizarse
en pormenores biograficos y detalles anecdéticos, al
mismo tiempo que recrea, como fondo, toda una época,

CONTEMPORANEOS
YO ESTOY SOLO EN LA TARDE

Yo estoy solo en la tarde. Miro lejos,
desesperadamente lejos. Quedan
por el aire las Ultimas palabras
de loa enamorados que se alejan.

Las nubes saben dénde van. mi sombra,
nunca sabra dénde el amor la lleva.
¢Oyes pasar las nubes, dime, oyes
reshalar por el césped mi insieraT

Nadie sabe que amo. Nadie sabe

que si llegé el amore trajo su pena.

Yo estoy solo en la tarde y miro lejos.
No sé de donde vienes a mis venas.

Te me vas de las manos, no del alma.
Nos separan montafias, vientos, /echas.
El amor, cuando menos lo pensamos,
se nos viste de ausencia.

nn veruaef apasionante de la literatura nacional. No
obstante, hemos de hacer algunas puntualizaciones, que
en cierto modo complementan o rectifican sus datos
sobre los antecedentes de familia del escritor que tanto
le atrae. Refiriéndose a la madre de Roberto de las
Carreras, dofia Clara Garcia de Zufiiga, y a sucesos a
elle vinculados que conmovieron a personalidades de
ambas maéargenes del Plata, sefiala Rama que ucon-
movié desde Monsefior Mariano Soler hasta el general
Bartolomé Mitre*, etc.. .. hasta otro presidente, Manuel
Herrera y Obes. que actué como abogado de la fa-
miliaEl Dr. Manuel Herrera y Obes, candidato a la
presidencia, no llegé a ser electo; pero si fue abogado
de dofia Rosalia de Elia de Alzaga de Garcia de Z0-
fiige. madre de dofia Clara; la confusién radica en que
el Dr. Manuel Quintana, que fue presidente de la Re-
publica Argentina, actué en algin momento como abo-
gado del Dr. José Mr Zuviria, esposo de esta Ultima.
Finalmente, acerca de dofia Clara, escribe Rama: uTer-
minard sus dias en la estancia de Farrapos de uno
de sus yernos; sus nietos la evocan como una figura
patricia, dulce y afectuosa, que gustaba tocar al piano
el repertorio de la operistica italiana y bordar inaca-
bables pajaros y flores en largos cafiamazos que iba
enrollando”. Esto UGltimo es cierto; el bordado y ei
piano fueron ocupacion predilecta de sus manos aris-
tocraticas; conservamos los albumes de las partituras
que solia tocar. No asi lo primero; aclaremos que
dofia Clara jamds conocié los valiosos campos de Fa-
rrapos, que comprendian 18.000 hectareas sobre el
rio Uruguay, y que no eran de ningin yerno, puesto
que los habia recibido en herencia al morir don Mateo
Garda de Zofiga. No vivio, pues, ni murié alli, rti en
suelo oriental. Se habia ido a vivir con su hija Rosa
Sara, a su “Cabafia” de Paysandu, donde permanecio
de 1889 a 1896; sintiéndose aquejada de una dolencia
gastrica, siempre acompafiada por su hija Rosa, pas6 a
atenderse a un famoso sanatorio de la ciudad de Buenos
Aires, donde fallecié luego de una intervencion qui-
rargicai. en el mismo afio de 1896 y con s6lo dncuenta
y un afios de edad. Sus restos estuvieron por algunos
afios en ja boveda de la Recoleta de sus familiares, los
Elia de la Céarcova, y posteriormente don Nicanor de
Elia los entregé a su hij; Rosa, ya casada con un ca-
ballero de la colectividad inglesa, don Arthur John
Vernon Russell, dandoseles traslado a la béveda de esta
familia, donde en fastuoso atald de ébano con manijas
de plata, descansan actualmente. Hacemos estas preci-
siones ccn respecto- aJa madre de Roberto de las Ca-
rreras, y bisabuela nuestra—, para completar el
acopio de datos que Rama ofrece en su estudio, agil,
" Artnie’ tanto interés como su mismo personaje.
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José Monegal
CUENTOS ESCOGIDOS

Selecciéon y prélogo de
Washington Benavides

¢ CUENTOS ESCOGIDOS. De José Monegal. Ed. de
la Banda Oriental. Montevideo, 1967. 179 pégs.
Selecciéon y prélogo de Weshington Benavides.

La profunda simpatia con que estd escrito el pro-
logo de esta antologia se contagia de inmediato al
lector y lo convence de la honestidad con que estd
enfocad, y sentido el autor. Los cuentos de Monegal
incontundibles. que llevan el sello personalismo de
un .hombre que ha creado un mundo propio dentro de
la temética criolla, salvando al gaucho como simbolo
y como tipo humano, definen un estilo lleno de vida
dt humor, de sonrisa cazurra, de matices emotivos, de
la rudeza a la delicadeza, y tienen, como bien lo capta
Benavides, ‘esa onda de cordialidad que atraviesa sus
paginas como un viento”. No deja de ser halaguefio
que la escogencia haya sido hecha entre los casi dos-
cientos cuentos publicados por José Monegal en el
Suplemento de EL DIA entre 1951 a la fecha, como
no deja de hacerlo constar Benavides, v es doblemente
satisfactorio que la proyecciéon publica de su nombre
tenga en estas paginas tan firme sustento. Que por
otra parte, una obra como la suya también es honra
para las mismas. Monegal, un clasico ya dentro de
ese genero tan suyo, tiene, a través de estos “Cuentos
escocidos"”, oportunidad de que sus admiradores hallen
reunidas las péginas predilectas en un volumen rico
y jugoso, de valores permanentes.

Estoy en soledad. Miro a lo lejos
oscurecer la tarde y mj tristeza.

Estoy pensando en ti y estoy pensando
que acaso en soledad también me piensas.

¢ VALORES PERMA

NENTES DE ARIEL.
Por Celia Reyes de Via-
ne;._Ed. Mosca Hnos,, 47
paginas.

Este ensayo mereci6 el
primer premio en el cer-
tamen organizado por el
Consejo de Ensefianza Se-
cundaria entre los profe-
sores de la Republica, con
motivo del cincuentenario
de "Arier. El punto de
partida es original, pues
enfoca a Rodd en sus pro-
yecciones educadoras, lo
cual supone un Rodé vi-
vo, nho imagen rigida y
solemne oficializada por
homenajes posturpos, sino
inagotable en sus renue-
vos espirituales. El per-
manente legado del men-
saje ariélico para la ju-
ventud. es tema central
del enjundioso trabajo de
quien no puede olvidar
ante todo, su propia vo-
cacion docente. El anéli-
sis de conceptos funda-
mentales del célebre boro
de Rod6, demuestra una
seleccion de ideas defini-
das. en el autor sobre los
alcances d la ducacion co-
mo factor insuperable pa-
ta que los jovenes se rea-
licen moral e intelectual-
mente en plenitud huma-
na. Y si nuestros grandes
escritores han dado libros
que ningun joven debiera
dejar de leer, en cada ge-
neracion, como la “Moral
pata intelectuales”, de

A rreira- y el célebre
Arter rodoniano, cree-
mos que también les con-
viene conocer el medular

te Prof. Rayes

RECIBIMOS:

la triste variedad
— por Nicholas Blake. y
LOS RASTROS DE
BRILLHART _ por Her
Brean. CoL Séptimo
Circulo. Ed. Emece. Bs
A».. 1967.

Rafael MONTESINOS

(Espafa)

« HAY ARBOLES EN

MIS 0OJOS. — Por
Arturo Soferman. Ed. Ju-
renla, Montevideo. 1967.
29 péginas.

Integran este breve poe-
mano, veinte poemas, es-
pigados a lo largo de dis-
tintas épocas, como se se-
flala «i la solapa, sin lo
cual podriamos pensar
que pertenecen a un mis-
mo momento de creacién,
pues no hay hiatos que
sefialen la transiciéon cro-
nolégica. Predomina el
acento confidencial, la
evocacion de lo vivido,
pero lo emotivo se equi-
libra con le conceptual.
Tal vez por eso lo pura-
mente poético se resiente
de cierta sequedad que
frena el vuelo lirico.
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